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ATENTIE

Pentru a reduce riscul unui incendiu sau al unui
electrosoc, nu expuneti aparatul la ploaie sau
umiditate.

Pentru a reduce riscul unui incendiu, nu acoperigi aerisirea
aparatului cu zire, fefe de masd, perdele etc. $i nu asezafi
Iuménri aprinse pe aparat

Pentru a reduce riscul unui incendiu sau al unui electrosoc nu
Iasafi aparatul in locuri in carc ar putea fi stropit si nu asezafi pe
acesta obiecte umplute cu lichide, cum ar fi vazele.

Deoarece stecarul este utilizat pentru a deconceta unitatea de la
refeaua de alimentare, conectati-o la o prizi de CA accesibila usor.
in cazul in care observafi anormalitifi, deconectati imediat stecrul
de la priza de CA.

Playerul nu este deconectat de la sursa (refeaua) de alimentare
atéta timp cat este conectat la priza, chiar daca acesta a fost oprit.

Nu asezafi aparatul intr-un spafiu inchis, cum ar fi biblioteca sau
vitrina. Nu expuncti acumulatorul (bateriile) la caldura excesiva,
cum ar fi raze solare, foc sau altele asemenea pentru perioade
indelungate. Placufa cu marca fabricii si informafiile importante
releritoare
exterioard.

la siguranii sunt amplasate la partea inferioari

Surse de alimentare

Instructiuni de utilizare

http://www.sony.net/

Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii

hi Lol

Reciclarea echipamentelor electrice si
electronice uzate (aplicabil in tarile Uniunii
Europene si in alte tari din Europa de Est cu
sisteme de colectare diferentiate).

N .. simbol prezent pe produs sau pe
ambalaj indica faptul ca produsul respectiv nu trebuie
tratat ca un deseu menajer. Acest produs trebuie predat la
punctele de coleuare pentru [eclclarea echipamentelor
electrice s el i de
acest produs se realizeazi nmod corect, puteti 1mp|ed|cu
cventualele consccinje negative asupra mediului si
i umane. Reciclarea materialelor contribuie la
conservarea resurselor naturale. Pentru detalii
suplimentare referitoare la reciclarea acestui produs,
contactafi autoritatile locale, serviciul local de evacuare a
deseurilor menajere sau magazinul de la care afi
cumpdrat produsul.

Reciclarea acumulatorilor uzati (aplicabil
i tarile Uniunii Europene si in alte tari din
Europa de Est cu sisteme de colectare
diferentiate)

Acest simbol ilustrat pe acumulator sau pe ambalajul
acestuia indica faptul ca acumulatorul furnizat impreund
cu acest produs nu trebuie tratat ca deseu menajer.
debarasarea de acesti Tatori se
realizeazi in mod corect, puteti impiedica eventualele
consecinie negative asupra mediului §i sandtalii umane.
Reciclarea materialelor contribuie la conservarea
resurselor naturale. In situagia produsclor care, ca masurd
de siguranta, pentru asigurarea funcfionarii continue ori

sunt valabile numai pentru P
comercializate in tarile in care se aplica
directivele UE

Producitorul acestui produs este Sony Corporation, 1-7-1
Konan, Minato-ku, Tokyo, Japonia. Reprezentantul autorizat
pentru EMC si siguranfa produselor este Sony Deutschland
GmblH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania.
Pentru orice probleme legate de service sau garangie v rugim si
ne contactafi la adresele menfionate in certificatele de service
sau garantie.

1 laintrare CA 2 la priza de perete

Conectati cablul de alimentare cu CA PN sau introducefi sase baterii de tip R14 (mirimea C) (nu sunt incluse) in

compartimentul pentru baterii

Notes

« Inlocuili bateriile atunci cand indicatorul OPT/BATT [B] se stinge sau playerul devine nefunctionabil. inlocuiti

toate cele sase baterii cu altele noi. Inainte de a efectua inlocuirea, a

player.

gurafi-vé ¢ niciun CD nu este incarcat in

« Pentru a utiliza playerul numai cu bateriile, cablul de alimentare cu CA trebuie sa fie deconectat de la player.

nainte de a utiliza unitatea

Pentru a regla volumul
Rotiti butonul VOL 4],

Pentru a opri aparatul

Setafi selectorul de functii 10in pozitia OF'F

D player

Sistem

Sistem audio digital cu diseuri compacte

Caracteristicile diodei cu laser
Durata de emisie: Continua
Tesire laser: Mai pufin de 44.6 y#W
(Aceasta iesire este valoarea misurati la o
distani de 200 mm de Ja suprafaga lentilei-
obiectiv de pe blocul de redare opt;
deschidere de 7 mm)

Numir de canale

2

Réspuns armonic
20 -20 000 Hz +0.02/-0.1
dB Wow & flutter
Sub limita de msurare
Radio
Domeniu de frecventa

Antene
TM: Anten telescopic
AM: Anten incorporati cu bar de feriti

Generalitati
Difuzor
Dimensiune total: 5 cm (2 inci) dia., § Q, tip con (2)

Intrare
Mufa AUDIO IN (mufa mini stereo)
Putere de iesire
1W + 1'W (la 8 Q, distorsiune armonica 10%)
Necesar de energie
Pentru player
230V CA, S0 Hz
9V CC, 6 baterii R14 (mérimea C)
Consum de energie
ACEW

Durata de viald a bateriei
Pentru player:

Receptie FM
Sony R14P: aprox. 35 b

line LR14: aprox. 55 b
Redare D

Sony R14P: aprox. 3 b
Sony alealine LR14: aprox. 141

Dimensiuni
Aproxe 271x 122x.271 mim (1)
/4% 4718 X 10 /4 inci) (incl. par;
rn:mmcnl:‘)

Aprox. 2.2 kg (4 Tb. 12 7) (inel. baterii)
Accesoriu inclus: cabiu de alimentare CA (1)

Designul si specificafiile pot fi modificate fira
notificare.

pentru integritatea datelor . necesita o
conexiune permanenta la un acumulator incorporat, acesta
din urma trebuie inlocuit numai de catre personal
specializat. Pentru a va asigura ¢ acest acumulator este
reciclat in mod corespunzitor, atunci cand este atinsa
durata maxima de viafa predali-l unui punct autorizat de
colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. In ceea ce privestetoate celelalte baterii,
consultafi sectiunea referitoare la modul de inlocuire a
bateriilor. Predati bateriile unui punct autorizat de
colectare pentru reciclarea bateriilor uzate. Pentru
informatii suplimentare referitoare la reciclarea acestui
produs sau acumulator, contactafi autoritaile locale,
serviciul local de evacuare a deseurilor menajere sau
magazinul de la care a{i cumpérat produsul.

Nota asupra discurilor duble

Un dise dublu este un produs cu doud feje care imbind
materialul inregistrat de tip DVD, pe o parte, cu
materialul audio digital pe cealaltd parte. Cu toate
acestea, din cauza faptului ca partea care confine
‘materialul audio nu este in conformitate cu standardul
pentru Discuri Compacte (CD), redarea pe acest produs
nu este garantatd.

Discuri codificate cu tehnologii pentru

protectie la copiere

Acest produs este proiectat pentru a reda discuri care
respecta standardul pentru Discuri Compacte (CD). In
ultima vreme, multe discuri codificate cu tehnologii
pentru protectie la copiere sunt comercializate de catre
companiile de inregistrari. V4 informam cé printre
aceste discuri sunt unele care nu respecta standardul CD
si ar putea fi imposibil de redat cu acest produs



Operatiuni de baza

1l
punct tactil.

Redarea unui CD

1 Trageti de clapeta PULL OPEN )] pentru a deschide
compartimentul pentru CD si incarcati un disc pe pivotul
din centrul lacasului.

Ascultare radio

Setati selectorul de functii 10 in pozitia RADIO.
Indicatorul 8] OPR/BATT se aprinde.

S)

Selectati banda dorita utilizand butonul (2],

w

Céutati postul de radio utilizand butonul TUNE [T1.
In cazul in care receptia FM stereo este prea slaba,
aceasta trece in modul mono.

Conectarea unor componente
optionale

Masuri de precautie

* Audio CD

+ CD-R/CD-RW (CD-DA¥)

*CD-DA este abrevierea pentru Disc Compact Digital
Audio. Este un standard de inregistrare utilizat pentru
discurile audio.

Discuri ce NU POT fi redate de aceasta unitate

+ CD-R/CD-RW, altele decit cele inregistrare in formatul
unui CD cu muzica

* CD-R/CD-RW cu o inregistrare de calitate slaba, CD-

R/CD-RW care au zgérieturi sau sunt murdare sau CD-

R/CD-RW inregistrate cu un dispozitiv incompatibil

* CD-R/CD-RW a caror sesiune nu a fost incheiata corect

Note asupra discurilor

« Inainte de a reda discul, curdtati-l cu o
lavetd dinspre centru citre margine. In cazul
in care acesta prezinta zgarieturi, murdarie
sau amprente pot aparea erori de redare.

+Nu utilizati solventi, cum ar fi benzina,
dizolvant, agenti de curdtare din comer{ sau
spray anti static pentru LP-uri din vinil.

+Nu expunefi discul la lumini solara directd sau surse de
cdldura, cum ar fi fevile de aer cald, i nu il lasati intr-un
autovehicul parcat la soare, deoarece temperatura poate
creste in mod excesiv.

+Nu lipiti hartie sau autocolante pe disc si nu zgériati
suprafata acestuia.

*Dupi redare, agezati discul in carcasa acestuia.

Siguranta

*Deoarece fasciculul laser utilizat pentru player este
daundtor ochilor, nu incercati sa dezasamblafi carcasa.
Operatiunile de reparare trebuie sa fie efectuate numai
de catre personal specializat.

«In cazul in care in unitate patrunde un obiect sau un
lichid, deconectati playerul si duceti-1 pentru a fi
verificat de catre personal specializat inainte de a il
utiliza din nou.

«Discurile cu forma neobisnuita (ex.: inima, pétrat, stea)
nu pot fi redate pe acest player. Incercarea de redare a
acestora poate deterioara playerul. Nu utilizati astfel de
discuri.

Detectarea probl

Generalitati

Unitatea nu porneste.

+Conectati cablul de CA la priza de perete.

« Asigurati-va ca bateriile sunt introduse corect.

«Inlocuiti toate bateriile cu altele noi, in cazul in care sunt
descarcate.

Se aude un zgomot.

+ O alta persoana foloseste un telefon portabil sau un alt
echipament care emite unde radio in apropierea
playerului. —» Indepartati telefonul portabil etc. de
player.

CD player

CD-ul nu este redat sau simbolul "- -" este afisat

atunci cand este incarcat un CD.

« Agezati CD-ul cu partea cu eticheta in sus.

« Curatati CD-ul.

« Extrageti CD-ul si lasafi compartimentul deschis timp de
aproximativ o ord pentru a se evapora condensul.

*CD-R/CD-RW este gol.

« Existd probleme legate de calitatea CD-R/ CD-RW, de
funcfionarea dispozitivului sau de aplicafia software.

« Inlocuiti toate bateriile cu altele noi daci acestea sunt

descarcate.

Sunetul este intrerupt.

*Reduceti volumul.

« Curatati discul sau inlocuiti-1 daca este deteriorat.

« Asezati playerul intr-un loc fira vibratii.

« Curitati lentilele cu un ventilator din comert.

* Atunci cand utilizati un CD-R/CD-RW de calitate
redusa sau dacd exista probleme cu dispozitivul sau cu
aplicatia software este posibil ca sunetul si fie intrerupt
sau sd se audd un zgomot.

Radio

Receptia este slaba.
 Reorientati antena pentru a
imbunatai receptia FM.

Puteti asculta sunetul redat de un alt aparat, cum ar fi un

player audio digital portabil, prin intermediul difuzoarelor Surse de alimentare

2 Tnchideti capacul compartimentului pentru CD. acestei unitati. Nu uitafi sa deconectafi fiecare *Pentru a funcfiona cu CA utiliza{i cablul de alimentare
. componenta inainte de a efectua orice fel de conexiune. inclus; nu utilizati alt tip de cablu.
3 Setati selectorul de functii 10 in pozitia CD. Indicatorul

Pentru detalii, consultafi manualul de utilizare al *Deconctafi playerul de la priza de perete atunci cand nu

OPR/BATT (8] se aprinde si pe ecran este afisat
numarul total al melodiilor dupa ce clipeste indicatorul

EN

Apasati » ] @.

Este afisat simbolul "01", pentru a indica faptul ca are
loc redarea primei melodii inregistrate pe CD. Unitatea
reda fiecare melodie o singura data.

Pentru Apasati
A intrerupe redarea » 117
A opri redarea m (6

A merge la urmatoarea »» ]IS
melodie

A merge la melodia
anterioara

<5

Localiza un punct
in timpul ascultarii

»» | (inainte) sau |« < (inapoi)
[5] in timpul redarii si finefi
apdisat pana cand

redarii gasiti punctul dorit.

A scoate discul PULL OPEN 9

Pentru a scoate discul
Scoatefi discul dupa cum este ilustrat mai jos.

w N

componentei care urmeazi a fi conectata.

1 Conectati mufa AUDIO IN [3] aflata la partea
posterioara a unitatii la mufa de iesire a unui player
digital portabil sau al altei componente utilizand un
cablu de legatura audio (nu este inclus).

Porniti unitatea si aparatul conectat.

Setati selectorul de functii 10 la mufa AUDIO IN si
incepeti redarea cu ajutorul componentei conectate.
Indicatorul OPR/BATT (8! se aprinde, iar sunetul
emis de aparatul conectat este redat prin difuzoarele
acestei unitai.

Pentru a conecta unitatea la un televizor sau la un
aparat VCR, utilizati un cablu prelungitor (nu este
inclus) cu mufa mini stereo la un capat si doua fise
fono la celalalt capat.

este utilizat pentru o perioada lunga de timp.

*Atunci cand urmeaza ca bateriile sa nu fie utilizate,
scoateti-le pentru a evita daunele cauzate de scurgeri sau
coroziune.

Amplasarea

*+Nu lasati player-ul in locuri extrem de calde sau prafuite,
in lumina solara directd, in locuri in care ar putea suferi
un §oc mecanic sau intr-un autovehicul parcat la soare.

+Nu asezati playerul pe o suprafata inclinata sau instabila.

+Nu agezati nimic mai aproape de 10 mm de unitate.
Gaurile de aerisire trebuie si fie lasate libere, pentru a
asigura funcfionarea corectd a unitaii §i prelungirea
duratei de viatd a componentelor acesteia.

*Deoarece pentru difuzoare este utilizat un magnet
puternic, pastrati departe de player cartile de credit cu
codificare magnetica sau ceasurile cu arc, pentru a
impiedica deteriorarea acestora din cauza magnetului.

Functionarea

+Daca playerul este adus dintr-un loc rece intr-un loc cald
sau este asezat intr-o camerd foarte umeda, umiditatea ar
putea produce condens in interiorul playerului. in
aceastd situatie, scoatefi discul §i asteptati aproximativ o
ord pentru a se evapora apa.

Curatarea unitatii

«Curatati unitatea, panoul §i butoanele cu o lavetd moale
usor umezitd intr-o solufie de detergent. Nu folositi
niciun fel de solufie abraziva, praf de curafat sau
solventi, cum ar fi alcool sau benzina.

In cazul in care aveti intrebari sau probleme legate de

player, va rugdm sa consultai cel mai apropiat dealer

Sony.

* Reorientati playerul pentru a
imbunita(i recepfia AM.

Sunetul este slab sau de calitate redusa.

«Inlocuiti toate bateriile cu altele noi daci acestea sunt
descarcate.

« indepartati playerul de televizor.

Imaginea de la televizor devine instabila.

«in cazul in care ascultai un post FM in apropierea
televizorului cu o antend interioara, indepartati playerul
de televizor.

in urma incercérilor de remediere a problemelor, daca
acestea persista, deconectati cablul de alimentare CA sau
scoateti bateriile. Dupd ce dispar toate indicatiile de pe
afisaj, conectafi cablul de alimentare la priza sau
introduceti bateriile. Daca problemele persista, va rugam
sd consultati cel mai apropiat dealer Sony
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